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16. Essind daher alle Voraussetzungen
fir die Anwendung der Regel 85a EPU
erfullt. Daraus ergibt sich, daB die Ent-
scheidung der Eingangsstelle aufge-
hoben werden muf.

17. In dem vorliegenden Fall ist kein
Antrag auf Rickzahlung der Beschwerde-
gebiihr nach Regel 67 EPU gestellt
worden, und die Umstande des Falles
rechtfertigen auch nicht eine solche
Rickzahlung.

Aus diesen Griinden
wird wie folgt entschieden:
Die Entscheidung der Eingangsstelle des

Europaischen Patentamts von 19. De-
zember 1979 wird aufgehoben.

Berichtigung des veroffentlichten
Textes der Entscheidung

T 01/80 (Amtsblatt 7/1981,

Seite 206)

Die Veroffentlichungsnummer, auf die

in Absatz | des Abschnitts "Sachverhalt

und Antrdge" Bezug genommen wird,
lautet 0000903 (nicht 0000943).

For these reasons,
it is decided that:

The Decision of the Receiving Section of
the European Patent Office dated 19
December 1979 is setaside.

Corrigendum to the published
text of Decision T 01/80 (Official
Journal 7/1981, page 206)

The publication number referred to in
paragraph | of the "Summary of Facts
and Submissions" should read 0000903
and not 0000943.

Par ces motifs,
il est statué comme suit:
La décision de la section de dépét de

I"Office européen des brevets du 19
décembre 1979 est annulée.

Rectificatif au texte publié de la
décision T 01/80 (Journal
officiel 7/1981, page 206)

Le numéro de publication auquel il est
fait référence au paragraphe 1 de
"I'exposé des faits et conclusions" doit
se lire 0000903 et non pas 0000943.

RECHTSAUSKUNFTE
DES EUROPAISCHEN
PATENTAMTS*

Nr. 10/81
Artikel 153, 94(2) EPU

Verbindung einer européischen
Patentanmeldung mit einer
Euro-PCT-Anmeldung

Ruckzahlung der Prufungsgebuhr
fur eine der verbundenen
Anmeldungen

1. Eine europdische Patentanmeldung
und eine internationale Anmeldung, fir
die das EPA Bestimmungsamt ist,
kénnen auf Antrag des Anmelders zur
Durchfiihrung eines einheitlichen Pa-
tenterteilungsverfahrens vor der Priifungs-
abteilung verbunden werden. Die zu
verbindenen Anmeldungen mdissen den-
selben Zeitrang (Anmeldetag Prioritédten)
haben sowie im Wortlaut der Beschreibung
und der Patentanspriiche und in den
Zeichnungen (bereinstimmen.

2. Die Verbindung kann erst beschlossen

werden, wenn fiir beide Anmeldungen .

wirksame Priifungsantrdge gestellt sind.

3. Wird die Verbindung spétestens an
dem Tag beantragt, an dem der spétere

* Unter dieser Rubrik werden Stellungnahmen zu
Anfragen von allgemeinem Interesse verdffentlicht.
Der Informationsaufgabe dieser Rubrik entspricht
es dall formale Fragen des Verfahrens im
Vordergrund stehen Die Rechtsauskiinfte binden
die zustdndigen Organe des Europdischen Pa
tentamts. insbesondere die Beschwerdekammern
und die GroRe Beschwerdekammer, nicht.

LEGAL ADVICE FROM THE
EUROPEAN PATENT OFFICE*

No. 10/81
Articles 153 and 94, paragraph
2, EPC

Consolidation ofa European
patent application with a Euro-
PCT application

Refund of the examination fee
for one of the consolidated
applications

1. A European patent application and an
international application for which the
EPO s designated Office may be con-
solidated at the request of the applicant
for the purpose of joint proceedings up
to grant before the Examining Division
The filing and priority dates of the
application to be consolidated must be
the same and the text of the description
and the claims must be identical as also
must the drawings.

2. Thedecision to consolidate cannot be
taken until valid requests for examina-
tion have been filed for each of the two
applications.

3. If the request to consolidate is made
on or before the day on which the later

*In this column replies are published to enquiries
of general interest. In line with the informative pur-
pose suggested by the title the intention is to give
prominence to formal matters of procedure. The
legal information supplied therein is in no way
binding on the competent departments of the
European Patent Office, especially the Boards of
Appeal and the Enlarged Board of Appeal.

RENSEIGNEMENTS DE
NATURE JURIDIQUE
COMMUNIQUES PAR L'OFFICE
EUROPEEN DES BREVETS*

N° 10/81

Articles 153 et 94, paragraphe
2 dela CBE

Jonction d’une demande de
brevet européen et d’une
demande euro-PCT

Remboursement de la taxe
d’examen acquittée au titre
d’une des demandes jointes

1. Une demande de brevet européen et
une demande internationale, pour laquelle
I'OEB est office désigné, peuvent, sur
requéte du demandeur, étre jointes aux
fins de la mise en ceuvre d’une pro-
cédure unique de délivrance de brevet
devant la division d’examen Les de-
mandes devant étre jointes doivent avoir
la méme chronologie (date de dépot,
priorités); le texte de la description et
des revendications ainsi que les dessins
doivent en outre concorder.

2. La jonction ne peut étre décidée que
lorsque desrequétes en examen valables
sont présentées pour les deux de-
mandes.

3. Si la jonction est demandée au plus

* Cette rubrique est consacrée aux réponses a
des questions d’intérét général. Etant donné la
fonction d’information de cette rubrique, les
questions de procédure y occuperont le premier
plan. Les renseignements de nature juridique
n‘engagent pas les organes de |'Office européen
des brevets, notamment les chambres de recours
et la Grande Chambre de recours.





